
Lezioni di conversazione in lingua araba 
 

P R I M O  C I C L O  D I  I N C O N T R I :
0 7 ;  0 9 ;  1 4 ;  1 6 ;  2 1 ;  2 3  L U G L I O  2 0 2 0

O R E  9 . 0 0  A . M .

S U L T A N  Q A B O O S  U N I V E R S I T Y ,  M A S C A T E ,  O M A N

P R O F .  E H S A N  A L L A W A T I
P R O F .  A M J A D  T A L A F H E H

O R G A N I Z Z A T O  D A :  P R O F .  A L I  F A R A J

P I A T T A F O R M A :  Z O O M  V I D E O  C O M M U N I C A T I O N

Le lezioni sono gratuite
Non è previsto il rilascio di una certificazione linguistica e/o di frequenza

per gli studenti del Corso di Laurea in Comunicazione Interculturale

خْصيَّةِ ١         مَعْلوماتٌ شَخْصيَّةٌ، التَّعْريفُ، كَيْفَ أقَُدِّمُ نفَْسي للآِْخَريِنَ: (الاِسْمُ، العُمُرُ، الْعَمَلُ/الدِّراسَةُ...الخ). الإجابةَُ عَلى أسَْئِلةٍَ حَوْلَ التَّفصيلاتِ الأسَّاسيَّةِ الشَّ
٢        مَعْلوماتٌ حَوْلَ الْعائلِةَِ وَالأصَْدِقاءِ: (أفَْرادُ الْعائلِةَِ، الأقَاربُِ، الأصَْدِقاءُ، زُمَلاءُ الْعَمَلِ/ الدِّراسَةِ، مُناسَباتٌ عائلِيَّةٌ، احِْتِفالاتٌ عائلِيَّةٌ... ألخ

عامِ، الأِسْتِعْدادُ للِذَّهَابِ إلىِ الْعَمَلِ/ الدِّراسَةِ)؛    ٣        وَصْفُ أعَْمالٍ يوَْميَّةٍ روتينيَّةٍ: (الأِسْتيقاظُ مِنَ النَّومِ، تنََاوُلُ الطَّ
ةٍ حَصَلتَْ في الْـماضي، وَصْفُ عَمَلٍ في الأسُْبوعِ الْـماضي، أوَْ إِجازَةِ الْعامِ الْـماضي ٤        وَصْفُ أحَْداثٍ مُهِمَّ

قُ: (الأطَْعِمَة، الإلكِِتْرونيات، الْـمــلاَبسُِ)، جَوْلةٌَ في مَرْكَزِ تسََوُّقٍ ٥        التَّسَوُّ
عْر، دَفْعُ الفاتوُرَةِ)؛ ؤالُ عَلى غُرْفَةٍ، الْـحـجَْز، السِّ عامِ، دَفْعُ الفاتوُرَة)، الفُنْدُق، (السُّ ٦        الذَّهابُ إِلى الْـمـطَْعَمِ: (طَلبَُ الْقائمَِةِ، أخِْتيارُ الطَّ

PROGRAMMA َِمَوْضُوعاتُ الْمُحادَثة


